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Lleve la precision de las lecturas de la presion
arterial a una nueva dimension.

De hecho, llévela a cualquier lugar.

El Connex® ProBP™ 3400 de Welch Allyn pone a disposicién de
todos lecturas consistentes y precisas de la presion arterial.

o

El compacto disefio
de este equipo

de mano facilita
sutransporteyla
captura de lecturas
bien en rondaso en
triage.

O
O

La tecnologia
SureBP™ de grado
hospitalario permite
obtener lecturas de
presion arterial ra-
pidasy precisas en
tan solo 15 segun-
dos, aumentando
asila comodidad del
paciente.

(0]

Obtiene lecturas
fiables y minimiza
los cadigos de
error, incluso con
la presencia de
movimiento o de
pulso déhil.

O

La tecnologia
inaldmbrica Blue-
tooth®y con cable
USB permite una
conexion para se-
leccionar sistemas
EMR/HIS, lo que
mejora la precision
y la eficiencia de la
documentacion

(@)
Consultas médicas

Con una precision certificada por la AAMI/BHS-AA,
la tecnologia para medicién de presion arterial Sure-
BP™, que realiza lecturas en tan sélo 15 segundos, y
la posibilidad de funcionar con una amplia

gama de tamafios de manguitos, el ProBP™ 3400 se
convierte en una alternativa fiable a los esfigmoma-
németros manuales, columnas de mercurio y a los
tensiémetros de uso doméstico.

(@]
Hospitales

Lo suficientemente pequefio como para llevarlo
en la mano o en un bolsillo, el ProBP 3400 es
una alternativa ideal a los esfigmomandémetros
manuales o a los voluminosos equipos de cons-
tantes vitales, a la hora de tomar lecturas de la
presion arterial en rondas o en triage.

La solucion perfecta de medicion de la presion arterial para todos.

o

Ingenieros biomédicos

Debido a que utiliza la misma tecnologfa que el
Spot Vital Signs® LXi, puede tener la seguridad
de que el ProBP 3400 resistira el paso del tiempo,
sobre todo en comparacién con la gran mayoria
de equipos de bajo coste. El servicio Partners in
CareS™ de Welch Allyn permite el diagnéstico, la
calibracion y la realizacion de actualizaciones
remotas, por lo que puede estar seguro de que
utilizara el ProBP 3400 durante méas tiempo.

“...(tecnologia SureBP) ofrece enor-
mes ventajas en cuanto a la velocidad
y comodidad del paciente...el perso-
nal médico puede tener plena con-
fianza en esta nueva tecnologia.”*
-Dr. Bruce S. Alpert

El uso de la misma innovadora tecnologia SureBP™ que Spot Vital Signs LXi de

©  Compatible con los tamafios de manguitos de presion arterial desde nifio pequefio (12 cm) a muslo (55 cm) A el A s e i e e et e

s6lo 15 segundos, casi dos veces mas rapido que otros dispositivos electronicos

©  Latecnologia de baterfa de iones de litio permite 100 lecturas en una sola carga con un tiempo de _ :
de presion arterial.

recarga reducido

o Se puede configurar para adaptarse a su flujo de trabajo y a las necesidades especificas del paciente.
Ofrece opciones de actualizacién, lo que permite proteger su inversién inicial a medida de que cambian
sus necesidades.

*Alpert, Bruce S., Evaluador Clinico del algoritmo SureBP de Welch Allyn para la medida automatizada de la presion arterial. Blood Pressure Monitoring (Evaluacion clinica del

o Libre de latex y de mercurio para garantizar la seguridad del personal médico y del paciente. algoritmo SureBP de Welch Allyn para la medicién automatizada de la presion sanguinea. Monitorizacion de la presion sanguinea.), Vol. 12 N° 4, agosto de 2007.
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Tanto mediante la tecnologia inaldmbrica Bluetooth® (opcional) como
mediante las conexiones USB, el Connex® ProBP™ 3400 se conecta para
seleccionar los sistemas EMR/HIS, lo que reduce los errores de documen-
tacion y mejora la eficiencia.

A diferencia de lo que ocurre con muchos tensiémetros digitales, que
funcionan tan sélo con algunos tamafios de manguitos, el Connex ProBP
3400 funciona con una gama muy amplia de tamafios de manguito,

lo que reduce la posibilidad de que se produzcan lecturas inexactas

en pacientes de talla grande y pequefia. Ademas, contara con todas

las ventajas de los exclusivos manguitos FlexiPort® de \Welch Allyn,

que permiten conexiones de ajuste rapido y la reduccion de los los riegos
de contaminacion cruzada con los manguitos de un Gnico paciente.
Ademas ofrecen opciones de estandarizacién con enormes ventajas

para la institucion (www.welchallyn.com/flexiport).

*Configuraciones de cables de
- g— alimentacion::
- == Sustituya la “B" del nimero de
] ', pieza por la letra correspondien-
l \ I'. te de la siguiente tabla.

- i ~ g Norteamérica B

) Europa 2

Reino Unido 4

SureBP®; Bluetooth® 34BFHT-B* 34BFWT-B* 34BFST-B* Solicite cualquier Australia (cable 6

SureBP®  34XFHTB* AXFWT-B* 3AXFST-B* modelo de mano,  "2renk)
- . més el accesorio de China C
PA esténdar; Bluetooth 34BXHT-B 34BXWT-B 34BXST-B montaje de mesa. — ,
PA esténdar 34XXHT-B 34XXWT-B 34XXST-B* 4602-01 Jaos p
apon

Para obtener una lista completa de la disponibilidad local e informacién adicional sobre el
Connex ProBP 3400 de Welch Allyn, visite nuestra pagina

Sélo la versidn de soporte mévil. La
version de mano utiliza la configura-
cion “B” de Estados Unidos

Solucion de problemas en modo remoto. Actualizaciones y mejoras de software. Ampliaciones de garantias. No se conforme
con la garantia estandar del producto y cuente con una asistencia y servicio superiores con el servicio Partners in in Care™ de

Welch Allyn. Obtenga tiempos de respuestas més rapidos, envios gratuitos, actualizaciones de software entre otras ventajas.

Todo lo que necesita para tener su equipo.”

Programa de Soporte Global (1 afio) /S1-3400
Programa de Soporte para Biomédicos (1 afio)/ S2-3400

Partners in Care Services”

SUPPORT | EDUCATION | PROFESSIONAL

Ampliacién de la garantfa (1 afio) / S4-3400
Programa de Soporte Preventivo (1 afio) / PRV-001

* La disponibilidad de caracteristicas especificas, cobertura, horas y tiempos de respuesta puede variar segun la ubicacion. También se pueden aplicar otras limitaciones.

Latinoamérica (oficina de Miami): +1 305 669 9003
Malasia: +603 78753341

Singapur: +65 6419 8100

Sudafrica: +27 11 777 7555

Suecia: +46 858 536 551

Reino Unido: +44 207 365 6780

Servicio de atencién al cliente en Europa: +353 46 90 67790
Australia: +61 29 638 3000

Benelux: +31 202 061 360

Iberia: +34 912 990 376

Francia: +33 155 69 58 49

Alemania: +49 6950 985 132
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